Hirschvogel
C Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0

Fax +48 8243 891-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvoged.com

; A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A ]
Dr -Menfred-Hirschvogek-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany 5’ 57// Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A. /\P
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5% 27
ﬂz Kunden-r. Nr. LI Dt
Customer No. No. LA Dt
o o o . e
20011 82228032 -7 {B.02.2018
5)  Lieferer-Nr. Lisfarschein Datum -
Suppller No. Delivery nots Date
Code foumisssur Bon de lhvraison Date
91001046
10) Ihr Zaichen 11) Bestelung/OmterCommande 10) Zusatzdaten das Bestellars 12) Unsere Abtetung 13) Tal./Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Agddttional Customer Data Our Department Phone/Fix Extension Qur Order No.
Vatre référence 5500037700 0000 indiic. compism. cliant Notre département TéL/Fax intdme Natre ordre no.
0000008777 0805 8580 HUG-LGTWieR  |2400/092 50132566
19} Vi dart/Way of d'expédition | frei  20)| unfrei 21) Verpackungsan 22) Versandzaichen 23} Gesamtgewicht kg/ Weight kgs 7 Poida kg
paid unpaid FPacking Shipping Marks
forwarder HIVO fanca | ponaa Made d'emballage Kdentification de Fenvo bruttolgrossibrat neticietinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.435 1.330
25 Vi HUShipping Add /Ad d'expédition 28) Ablagestelle/Unlosd Location/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaterialTai-Nr. 28) Materal/MaterlabRéférance 30) Menge 31) Einheit
Mem Custorner Part No. o Quantity Unil
Posle Référence du chent F hange/Production bateh/Lotdu p Quanité Uinity

010 2506424590 107779-00 C OCATA € 500 pc

00 HIRSCHVOGEL Output Shatt 2
GMH 235458 5 465910
5000006692

20MnCrS5

GCG_8050000 02
15/62 161 1 pc

HESON 15/62

Gesamtsumme/Total guantity 500 pc

i %,
Cy
g W,
7 g

a 7
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQC:  AEOF 104188 ;EQ (‘Yf
Country of origin: DE /)g. :
Unless otherwise agresd our General Terms of Trade and Delivery ane binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are ni %ed by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADE&120(X ) Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, PIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Curmency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXO(X District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseidorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 1M

BW-Barnk, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the )
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kunden-Nr, Nr. -ots Detem’
Custamer No. No. Duta
No. du client No. Dats
20011 _ 82228032 16.02.2018
%) LlefererNr. Lieferschein Datum
Supplier No. Dalivery note Date
Code fournisssur Ban da livraison Date
Q 91001046
1) thr Zeichen 11} Bastellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel./Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Date Qur Dapartment Phone/Fax Extension Dur Order No.
Volre référance 5500037700 00001 Indic. comptm. client Notre département T4l /Fax intéma Notra ordre no.
0000006 HUG-LGV/ 5459 / 9300 50132566
1% Way of Shi Mode Sexpédition | frei  20)| unfrei 1) :arpgmungnn 22) ‘s’;m"dz:;:::s" 23) Gasamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwaypler HIVO . ﬁfm mi: m.mm. Idemlon da lenvoi brutto/gross/rut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 1.435 1.330
25) iR/Shipplng Address/Ad d'expbdition 26} Hle/Unioad L leu de déchangemen
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterislTei-Nr. 20) MsterialMaterialRéfrance ) Mange 31} Einheit
em Customer Part No. B g/ iption/D» ly Quantity Unit
Poste Ré&féranca du chant Produktionschamge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2506424590 107779-00 500 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 235458 5 465910
20MnCrS5
GCG_8050000_02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
. preduction process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox K3=0,00
Randentkohlung max. mm o 0 -

Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,210 % Si 0,130 % Mn 1,210 ¥ P 0,016 % S 0,026 %

Cr 1,170 % Mo 0,040 % Ni 0,160 % Cu 0,170 % Sn 0,008 %

Al 0,031 % v 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,009 %

Ca 0,001 % N 0,011 % Pb 0,001 % As 0,009 % Sb 0,002 %

o 7,0 ppm H 2,1 ppm 4_

Hardenability £ %

mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15 ‘o iy,

HRC 46,1 45,4 44,4 41,3 38,1 35,8 33,5 32,9 "%;%%
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[This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature. t,» 9 o "b/ R
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW G Ou (i By
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvoge nik GmbH 4
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 000S 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM Denklingen QA y
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augagi 17
Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Exscutive Board: FraGh,M, Agsits,
HSBC Trinkaus & Burkhart, Disseldorf, Curancy: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5860 08, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, %m@scner
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS0D »




Seit {iber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-001304 vom 16.02,2018

Ludwigsburg, 16.02.2018
Seite 1 von 1

18-001304

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-HIrschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftérderung unterliegt trotz ainer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubarsinkommens Gber den Befdrderungsverirag

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause contraire, &4 la Convention relative au

contrat de transport international des
im intem. Straflenglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

2 Empfénger / Destinataire @ Frechtfiihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0138
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Austieferungsort des Gutes / ¥ieu prévu pour 1a Yivraison de la marchandise
Otilieu  MODUGNO
Land/Fays  [talien
Datum/Date  21.02.2018

Zeit / Temps

7 Nachfolgender Frachifinrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et data de |a prise en charge de la marchandise

Ot/ Lisu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zait / Tamps
Datum/Date  1§,02.2018

8 Vorbehakts und Bemerkungen des Frachifihrer /
Réserves et observations des transporteurs.

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

9 Pos. 10 Zaichan/Nr. 41 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Ne. Margues st numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de |a marchandise Poids, kg cbm
1 82228031 1 COLLI Getriebeteile 8.109
2 82228032 1  COLLI
3 82228033 2 COoLLl
4 82228158 1 COLLI
5 82228160 2 COLLI
S :
Samme 7,00 COLLI 8.109,00
4§ Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tariflilometer mit Grenzibergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Ktz Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t
Anhénger
Fahrer KUEHNE""NAGEL s.rl
G oo ﬂﬂﬁmﬁ% W Pat
22 Benutzter GrenzGbergand wa démggceptioﬁ des marchai mmdugw °
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempei des FrachtfUhrers Ver
Signature et timbre du transporteur

I-7 21 Egﬁm

Ricevuto con riserva di
fica su q%ﬁ%mm“

2

Coto e A7 55

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

Geschaftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

COMMERZBANK
Car-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (D 71 41) 24 51-22

Intemet: www. schwaitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



